Dr. Jasmina Kovacevi¢ sa ¢lanovima KUDH “Bodrog”

Detalji sa Sabora Hrvatskog kulturno-umjetnickog drustva “Vladimir Nazor” iz Sombora



RIJEC (IREPNIKTI

VnnCCNO IM€ DRUSTWU

Sabor KUD-a "Vladimir Nazor" u Somboru donio je
20. svibnja 2001. godine odluku da se vrati staro ime
nasem Drustvu koje od tog dana glasi: Hrvatsko kul-
turno-umjetnicko drustvo "Vladimir Nazor" Som-
bor.

Drustvo je osnovano jo§ 1936. godine pod imenom
Hrvatsko kulturno drustvo "Miroljub". Drustvo je
promijenilo naziv 1945. godine u Hrvatski prosvjetni
dom. Godine 1949. ponovno se mijenjalo ime u Hrvatsko
kulturno-prosvjetno drustvo "Vladimir Nazor".

Na temelju politicke direktive, a mimo volje ¢lanova
i Uprave Drustva, koncem 1957. godine promijenjen je
naziv u Kulturno-prosvetno drustvo "Vladimir Nazor". U
monografiji Drustva, vezano za ove dogadaje, piSe: "Jo§
pocetkom 1956. godine proSireni plenum SSRNJ za grad
dao je predlog da se pristupi reorganizaciji rada kul-
turno-umetnickih drustava u gradu... Sa raznih strana
davane su Cesto i protivijeCne sugestije i predlozi o tome
§to i kako treba koje drustvo raditi, a to se u nekim
drustvima tumacilo kao moguénost nekih fuzija ili
U Hrvatskom kul-
turno-prosvjetnom drustvu "Vladimir Nazor" prvo je to
pogodilo pjevacki zbor. Folklorna sekcija prestala je
raditi, a godinu dana kasnije i drama se ugasila... Tih
godina, naro€ito 1939. i 1960. kulturni rad Drustva
uglavnom se sveo na Citaonicu i biblioteku... Spome-
nutom inicijativom opc¢inskog odbora SSRNJ folklorasi
Drustva su pripojeni gradskom folkloru, dramska sek-
cija Drustva spojena je u Amatersko pozoriste, Pjevacki
zbor Somborskom pevackom drustvu, stolnoteniska
sekcija "Partizanu", a ostale sekcije /tamburaska, dzez
orkestar, §ah, fiskulturna i nogometna/ jednostavno su
zamrle. Nametnuta regionalizacija uc¢inila je ono sa ¢im
se ¢lanovi Upravnog odbora nikako nisu mogli pomiriti -
odstranila je omladinu iz drustva "Vladimir Nazor".

Ocigledno je to bio pokusSaj da se Drustvo ugasi i
mnogo je pro§lo vremena dok se nije ponovno obnovio
rad pojedinih sekcija. Godine 1964. ponovno je mijenjan
naziv u Kulturno-umetni¢ko drustvo "Vladimir Nazor".
Taj naziv naSe Drustvo zadrzalo je najdulje, sve do ove
godine.

Drustvo je od svog osnutka do danas imalo zadacu:
oCuvati i njegovati kulturu bunjevacko-Sokackih Hrvata
Sombora i okolice. O tome govori i Statut Drustva kao i
sve aktivnosti Drustva u proteklih 65 godina postojanja i
djelovanja koje je i danas nezaobilazno.

Proslih desetljeca na razne nacéine pokuSalo se
omesti djelovanje naSeg Drustva. Bilo je tih zlih namjera
izvan i unutar Drustva. Tako su pojedinci uz tvrdnju: "mi
smo Bunjevci, a ne Hrvati" poku$ali nametnuti samo
"bunjevacku liniju" unutar Drustva. Svi su ti pokuSaji
propali jer se veliki dio ¢lanstva stalno pridrzavao pocet-
nih odrednica u radu Drustva. Zato broj ¢lanova Drustva
stalno raste, a medu njima znatan broj ¢ine mlade osobe.

I danas ako putnik namjernik stigne u Sombor i pita
kojeg Somborca gdje je "Hrvatski dom", odmah ce
dobiti jasan odgovor.

raspustanja postojec¢ih drustava...”

Josip Pekanovié
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VRACANJE SVOJIM KORIJENIMA
GODISNJI SABOR KUD-a "VLADIMIR NAZOR"

Redoviti Sabor KUD-a "Vladimir Nazor" Sombor, najviSeg
organa upravljanja Drustvom, odrzanje u Maloj sali u nedjelju, 20.05.
2001. godine u prisustvu velikog broja ¢lanova, simpatizera i gostiju.
Sabor je otvorio predsjednik Drustva Alojzije Firanj uz konstataciju
daje prisutan potreban broj ¢lanova za punovazno odlucivanje. Prije
pocetka rada odata je pocast preminulim ¢lanovima DrusStva izmedu
dva Sabora. Predsjednik je pozdravio sve prisutne, a posebno Ivana
Bandica i Stipana Medu iz Veleposlanstva Republike Hrvatske u
Beogradu te Miroslava Kovaci¢a iz Generalnog konzulata RH u
Subotici. Po utvrdivanju dnevnog reda Sabor je vodilo Radno pred-
sjedni§vo kome je predsjedao Franjo Krajninger.

IzvjeStaj o radu Drustva izmedu dva Sabora podnijela je Cecilija
Miler, izvjeStaj o materijalno-financijskom poslovanju Pero
Krajninger, a izvjeStaj Nadzornog odbora Stana Matari¢. U diskusi-
jama po izvjeStajima uzeo je uceSce veliki broj prisutnih koji su dali
ocjenu i sud o radu Drustva u proteklom periodu s korisnim prijed-
lozima i sugestijama za dalji rad. Izvjestaji su prihvaceni u cijelosti.

Na prijedlog Upravnog odbora o promjeni naziva Dru§tva donije-
taje odluka da ¢e se Drustvo zvati Hrvatsko kulturno-umjetnicko
drustvo "Vladimir Nazor" Sombor. U tom smislu su usvojene i
Izmjene i dopune Statuta, odnosno prec¢iSceni tekst koji se odnosi na
izmjenu naziva i pecata Drustva.

Na prijedlog o promjeni iznosa godiSnje Clanarine donijeta je
odluka da iznos osnovne godiS$nje ¢lanarine iznosi 300 dinara.

Odreden broj ¢lanova Upravnog odbora zbog neaktivnosti je
zamijenjen novim c¢lanovima. Za nove c¢lanove Upravnog odbora
izabrani su: Albert Doroti¢, Gasa Dzini¢, Marija Seremesic,
MiSa Mraéiéna, Sima Gertner i Antun Kovag.

Zz C

Dragiprijatelji tamburasi!

Neobi¢no sam sretan i obradovan vijeS¢u da Vasa Tamburaska
sekcija pri HKUD “Vladimir Nazor" uspjesno djeluje veé pet godina. U
ovim teskim i turbulentnim vremenima jedino sto nam moze pomoci i
olaksati nam srce i dusu jest ono u $to vjerujemo, a to je nasa povijest,
nasa glazba, nasa umjetnost.

U svakom smislu Zelim Vam puno sreée, radosti i uspjeha u dalj-
njem radu s nadom da ¢emo se vrlo brzo sresti i kroz glazbu suradivati.

Pecuh, 28. svibnja 2001.
Sinisa Leopold

Svecana povorka na putu prema karmeli¢anskoj crkvi
u Somboru - 16. 07. 2001. godine



U povodu 200. godisnjice skole u Conoplji, Ilija Dzinié
napisao je tekst pod nazivom 'Jedna backa seoska Skola u
proslosti". Ovaj rukopis do sada nije objavljen. Ouvdje donosimo
kratke izvode iz ovog rukopisa koji ima 164 stranice.

Od 1879. do 1898. godine

1886. godine osnovano je sedmo uciteljsko mjesto, pa i
pored toga broj daka je velik i stalno preko 758 daka.

1894. godine za ljetne mjesece otvara se dje¢je obda-
niSte. Iste godine, tj. 1894. g. na mjestu zastaijele zgrade
podize se nova, lijepa Skolska zgrada sa uciteljskim stanom.

Od 1898. do 1919. godine

Stare Skolske zgrade planski se zamjenjuju novima. Na
mjestu stare §kole u njemackom dijelu sela podize se 1903.
godine nova lijepa §kolska zgrada sa dvije ucionice ijednim
uciteljskim stanom.

Uciteljice su u to doba morale biti neudate, ukoliko su
htjele ostati u uciteljskoj sluzbi. Zato Skolski odbor na svojoj
sjednici od 7. 05. 1905. godine u vezi zaruka uciteljice
Konéek Gizele sa uciteljem Majeréek BoldiZzarom donaSa
ovu ¢udnu odluku: "imenovana moze da zadrzi uciteljsku
sluzbu, no poslije udaje u sluc¢aju porodaja sama mora da
snaSa troSak zbog zamjene u Skoli".

Od 1919. do 1941. godine

Zavr§etkom I. svjetskog rata, prosinca 1918. godine u
Conoplji su éekali na uputstva kako i kada da otpoéne §kol-
ska obuka. Skolski odborje 2.03.1919. godine rije§io da §kol-
ska obuka, nakon §to Skolske dvorane budu okrecene,
oCiSéene, oribane, dakle dovedene u red, 10. 03.1919. godine
ima otpoceti i da ta krnja 1918./19. Skolska godina traje do
kraja lipnja, a nova Skolska godina 1919./20. ima otpoceti
odmah pocéetkom rujna. Inace, nastavilo se sve po starom,
ostala su stara odjeljenja sa svojim uciteljima, samo ba$
nedostaje uéitelj za bunjevacke dake u "bunjevackoj Skoli", pa
je mjesni zupnik Ku¢ Andrija, kao upravitelj Skole u ime
Skolskog odbora, kao privremenog ucitelja postavio Iliju

Dzinic¢a. Poslije ispita krajem lipnja 1919. godine u Srpskoj
uciteljskoj §koli u Somboru, stekao uciteljsku diplomu, bude
od mjesnog Skolskog odbora u Conoplji 31. 07. 1919. godine
i formalno izabran, a od Kalo¢kog nadbiskupa i potvrden kao
stalan i redovan ucitelj tada jo§ konfesionalne rimokatolicke
skole u Conoplji. I nakon §to su poéetkom 1919./20. §kolske
godine svi ¢onopljanski ucitelji polozili zakletvu, otpocela je
Skolska obuka: a/ na srpsko-hrvatskom (bunjevackom), b/
na njemackom i ¢/ na madarskom nastavnom jeziku. Ukupan
broj daka je 501. Osim dva daka reformatorske vjeroispovi-
jesti i tri mojsijevca, ostali daci su bili rimokatolici.

U narednih par godina bilo je dosta poteSkoc¢a oko nor-
malnog i uspjeSnog izvodenja Skolske obuke. Jedno vrijeme
nedostajali su potrebni udzbenici, a drugo ucitelji manjinskih
odjeljenja nisu znali drzavni jezik. U "bunjevackoj §koli" pou-
Cavala se prvo latinica, a zatim u drugom razredu i Cirilica,
dok od treceg razreda paralelno ijedno i drugo. Pored osnov-
nih radilo se i u produznoj §koli i to ¢etvrtkom od 8 do 11 i
nedjeljom od 8 do 11 sati.

29. 08.1920. godine izabran je novi mjesni Skolski odbor.
Politicka opc¢ina stavljena je pred alternativu ili da sama
izdrzava svoje §kole i placa ucitelje, ili da preda §kolu drzavi,
te zato predstavnicko tijelo nakon temeljitog pretresa izdr-
zavanja Skola na svojoj sjednici od 19. 09. 1920. godine
pod brojem 23 rjeSava da rimokatolicka osnovna Skola
u Conoplji postane drzavna, posto opéina nije u stanju da
primi terete skopcane sa izdrzavanjem same $kole, pogotovo
da isplacuje znatno povecanu placu ucitelja itd.

Reguliranjem place i ostalih prinadleznosti (kao na pri-
mjer ozenjeni ucitelj dobijao je po 4 hvata ili 72 mtc. I. klase
tvrdog drveta za gorivo), ne samo da je bio vidno popravljen
zivotni standard uciteljskog osoblja nego je ovaj stalez, do
sada potcjenjivan, sa najnizeg stupnja sluzbenicke klase
odskoc¢io mnogo vise.

Rad u Skolama se u 1922. g. normalizira. Tiskani su i
nabavljeni potrebni udzbenici. Conopljanska politiéka opéina
je 1921. g. sklopila ugovor o uvodenju struje iz Sombora.

Brojno stanje daka u 1922./23. §kolskoj godini bilo je 248
muskih i 241 Zenskih daka, odnosno ukupno 489. U 1923.
godini zbog neznanja drzavnog jezika gubi sluzbu Eimann

rod. Konéek Roza, zabavilja u Conoplji.
U 1924./25. skolskoj godini broj njemac-
kih odjeljenja popeo se vec¢ na pet.

Zabaviste

Zabavistu u Conoplji prethodilo je
ljetno obdaniSte. U zapisniku Skolskog
odbora od 26. 05. 1895. godine o otvara-
nju ljetnjeg obdaniSta rijeSeno je da se
otvori ljetno obdaniSte. To ljetno ob-
daniSte odrzavano je u doba kada su
roditelji bili zauzeti zbog poljoprivrednih
radova, a njihova djeca, ona od 3 do 5 go-
dina su za to vrijeme mogla da provedu u
igri i pjesmi pod nadzorom strucne zaba-
vilje - vaspitacice. ObdaniSte je postojalo
ve¢ i 1894. godine i radilo je u ljetnim



mjesecima sve do otvaranja zabaviSta.
Godine 1910. sazidanaje zabaviSna zgra-
da. Zabaviste je radilo cijele godine
izuzev zimskih mjeseci, kada je za tu
malu djecu bio veliki godi$nji raspust.
Godine 1920. opéinsko zabaviste je
postalo drzavno. Zabavilje su u zaba-
viSnoj zgradi imale svoj stan.

Produznu $kolu pohadala je mladez
od 12 do 15godina. Postojala su ispocet-
ka tri odjeljenja, a kasnije je bilo i ¢etiri
odjeljenja i to samo na drzavnom nas-
tavnom jeziku. U¢itelji su za rad u
produznoj §koli bili posebno honorirani.
Ova Skola se 1932. godine ukida.

1925. godine su drzavni ¢inovnici,
pa tako i ucitelji, dobili Zeljeznicku legi-
timaciju, kojom su imali 50% popusta pri
putovanju Zeljeznicom po cijeloj drzavi.

Od 22. 11. 1930. ponovno je §kolski
upravitelj Ilija Dzini¢. Banska uprava je
1.04.1937. preuzela na sebe izdrzavanje
seoskih Skola. Ministarstvo prosvjete je
9. 09. 1936. godine donijelo Uredbu o
izdrzavanju narodnih Skola, prema kojoj
se izdrzavanje narodnih §kola prenosi sa
Skolskih opé¢ina na banovine kao samo-
upravna tijela.

Sve od podrzavljenja konfesional-
nih Skola, tj. od 1920. godine za upotre-
bu za iskori§éavanje preuzetih crkveno-
opc¢inskih objekata zakupni odnos iz-
medu drzave i crkve nije bio skoro 17
godina reguliran. Nije se znalo da li su
upotrebljavani objekti zapravo nesluz-
beno eksproprirani ili samo na koriSte-
nje silom prilika okupirani bez ikakve
odStete, bez zakupnine, samo pod zakup
uzeti. U tom pogledu jasna situacija je
donijeta 1937. godine kada je objavljen
raspis Prosvjetnog odjela banske
uprave, prema kojem ako se: 1./ iz-
vodom iz Z.k. mogu dokazati da su
Skolske zgrade i zemlja svojina crkvene
opéine imaju se predati na rukovanje
crkvenoj opéini, poSto je neosporno
pravo vlasnika da svojom imovinom slo-
bodno raspolaze;

2./ po predaji §kolskih zgrada crk-
venim opéinama treba odmah povesti
pregovore o uzimanju u zakup Skolskih
zgrada za Skolske potrebe. Kako
§kolske opcine sada nemaju nikakvih
izdataka za redovno odrzavanje Skola
Qer je tu duznost preuzela na sebe
Banska uprava), to se sada moraju osno-
vati fondovi za zidanje Skolskih zgrada.

Na osnovu naprijed navedenog
Mjesni Skolski odbor je donio odluku da
se vrate Rkt. crkvenoj opéini u mjestu tri
§kolske zgrade (sa 6 §kolskih dvorana i
dva uciteljska stana). Konaéno, 3. 03.
1938. izvrSena je primopredaja zgrada,

IZNMEPOVIS

zemlje i inventara.

1. 04. 1941. godine obustavljena je

nastava u svim Skolama.

Od 1941. do 1944. godine
- okupacija

12. 04. 1941. godine poslijepodne
ulazi madarska vojska u Conoplju. Dana
24. 04. iste godine stize u Conoplju sam
komandir, madarski pukovnik iz Som-
bora, da uvede novo poglavarstvo u
svoju duznost. Tom prilikom su postav-
lieni svi stari ucitelji, koji su znali
madarski, a za §kolskog upravitelja
postavljena je Ruza Burza, no ona se
brzo odrice svoje duznosti, pa se veé¢ od
30. 04. 1941. godine za upravitelja Skole
u Conoplji postavlja Csorfoly Mihaly,
ucitelj iz Sombora, koji je nekada radio u
Conoplji.

Skolska obuka prvih mjeseci oku-
pacije, tj. od kraja cetvrtog do kraja
Sestog mjeseca 1941. godine, bila je na
brzu ruku preuredena prema novim
uputama za nove prilike, u kojima je
uglavnom bilo izvedeno samo ono naj-
potrebnije. Htjelo se posti¢i da se pre-
kinuta krnja Skolska godina 1940/1941.
ipak nekako zavrsi.

Svi su ucitelji ve¢ u Sestom mjesecu
1941. godine morali podnijeti molbu da
bi dobili novo postavljenje za narednu
Skolsku godinu. RazmjeStaj ucitelja bio
je izvrSen u Ministarstvu prosvjete u
Budimpesti. U kolovozu 1941. ve¢ su
bila poStom razaslana ijeSenja o novom
postavljenju. Iz Conoplje su dobili pos-
tavljenja cetiri ucitelja-uciteljice, a iz
"Majke Madarske" su dobili postavljenje
7 ucitelja-uciteljica.

Ilija Dzini¢, bivsi Skolski upra-
vitelj, koji je podnio molbu da se postavi
za ucitelja u Somboru, dobio je u srpnju
1941. godine sluzbeni dopis iz Budim-
peste, u kojem se bez ikakvog obraz-
loZzenja javlja da se razrjeSava duznosti.

Inac¢e uopce ne vidimo neSto na-
roCito, niSta novo, nesSto razliCitog od
dosadas$njeg jugoslavenskog nacina
rada u osnovnoj Skoli.

Poslijeratni Zivot §kole u Conoplji,
tj. od 1945. godine nac¢i ¢emo u "Leto-
pisu" koji vodi sadasnja Uprava narodne
skole u Conoplji.

Ovim se zavrSava rukopis 'Jedna backa
seoska skola u proslosti".

Prema navedenom rukopisu za
"Miroljub"

Priredio Ivan Bumadé

STARE

Skolska tradicija u Somboru je jako
stara. Jo§ 1717. godine je pocela raditi
Skola pri Katolickoj crkvi. Njeni prvi i
jedini daci su u to doba iskljuéivo dica
bunjevackih Hrvata. Kako su se nacio-
nalni odnosi u mistu stalno minjali, to je
i uloga hrvatskog nastavnog jezika
opadala, polako ali sigurno potiskivana
madarskim, Sto je i posledica politickog
uticaja Madara u okviru Austrije, a
pogotovo posli Nagodbe iz 1867. godine,
kojom klasni interesi austrijske i
madarske burzoazije dobivaju i potpunu
nacionalnu obojenost. U Velikoj Austriji
je oko 50%slovenskog stanovni§tva. Ona
je podiljena na dva dila: austrijski i
madarski, §to je dovelo do pogorSanja
polozaja slovenskih naroda. Otuda se i
moze -shvatiti nov polozaj bunjevackih
Hrvata u Ugarskoj, a posebno u
Somboru. Ne mozZe se re¢i da medu
somborskim Bunjevcima nije bilo sa-
znanja od kolikog je znacenja Skulovanje
naSe dice. Nesrica je bila u tome $§to je
nastava u rimokatolickoj narodnoj Skuli
bila na madarskom jeziku. Po evidenciji
iz tog vrimena 1894. godine medu
ucenicima je bilo: 318 Madara, 222
Nemaca, 279 bunjevackih Hrvata i 3
Srba. Broj Bunjevaca u §kuli nije mali.
Za ono vrime na oko 6.000 stanovnika
Bunjevaca to je znacajan broj. Medutim,
problemi su izlazili iz okolnosti da vaspi-
tanja na hrvatskom jeziku nisu
podrzavali pozvani i odgovorni Bunjevci.
Direktor §kule Ivan Ambrozovié pis-
meno se zalagao da Skule tribaju biti
otvorene i na bunjevackim salasSima, ali
je zato bio prvi za direktnu primenu
madarskog nastavnog jezika. Tako je u
Nenadiéu Skula osnovana 1861. godine.
Skulu je pohadalo 25 ucenika, a prvi
ucitelj je bio Martin Gromilovié¢. U
Gradini §kula je osnovana 1875. godine,
ali bez blizih podataka o broju ucenika, a
ne zna se tko je bio prvi ugitelj. Skula na
Catalinskom putu u Maloj Pesti osno-
vana je 1880. godine. Prilikom raspisi-
vanja konkursa za radno misto uciteljau
skuli na Catalinskom putu naznaéeno je
da prednost imaju kandidati koji vladaju
dalmatinskim i nemacékim jezikom,
podrazumivajuci madarski obrazovnim i
sluzbenim jezikom. Na osnovu konkur-
sa 1883. godine izabrane su uciteljice
Ana Koraconji i Ilona Reznji. U isto
vrime u Nenadicu pridaje Sofija Tomic
sa godiSnjom platom od 300 forinti i



IZ NfISE POVISTI

SONBORSKE SKULE

pravom uzivanja baste i 500 kvadrata
plodnog zemljista.

Cetvrta §kula je na kratko vrime bila
organizirana i u Matari¢ima. U¢iteljica je
bila Ceca, ¢iji nam podaci nisu svi do-
stupni. Iako je nastava u salaSarskim sku-
lama u to vrime bila na madarskom
jeziku, praktikovalo se da c¢asove viro-
nauka i ¢itanja u bukvaru bude na
hrvatskom.

Prosvitni radnici rimokatolicke na-
rodne §kule u Somboru su bili bunjevac-
ki Hrvati, Madari i Nemci. Nastava je od
1867. godine viSe
darskom i nemackom nego na hrvat-
skom jeziku. Prema podacima iz 1858. i
1859. godine pridavali su Ivan Ambro-
zovié, upravitelj, Gabor Gvozdak, Jozef
Sempek, Ferenc Jauh, Lerinc Pene.
Od mnogih prosvitnih radnika, kao bu-
njevacki Hrvat izdvajao se Ivan Zetovié,
roden u Somboru 28. 08. 1846. godine.
Uciteljsku Skulu je zavrSio u Pecuju 1870.
NajviSe je sluzbovao u Sonti. Njegovo ime

izvodena na ma-

je vazno spomena jer je Ivan Zetovié

napisao "Zemljopis Madarske za pucke ucenike" 1879. godine,
"12 bozicnih pisama" 1898. godine, "Zemljopis Backe" 1981.
godine. Sva tri dila su mu Stampana u Somboru. Tako se
jedan na$§ Somborac naSeg roda proslavio kao prosvjetni i
naucni radnik iako nije nikada sluzbovao u Somboru.

Od svih prosvitnih radnika javnim dilovanjem za dobro
bunjevackih Hrvata posebno se brinio Ljudevit Kuzmic.

Ako se nastavni program i nastavni jezik uzmu kao ele-
menti za provodenje odredene nacionalne politike, ako se
imaju u vidu nacionalne asimilacije kao poslidica miSanih
brakova, te uticaj sridine, politike i ovome doda jedna ista
vira, lakS§e ¢e se shvatiti otkud pojava da ondasnji bunjevacki
Hrvati potpadaju pod uticaj Madara. Zato su se neki od njih
polako odricali svojih korijena i pripadnosti vlastitom narodu.
Medutim, narodna asimilacija nije vlastita samo za Sombor i
na$ narod u njemu. Postoje i oni koji su bili Madari, Nemci,
Slovaci, a danas ne kriju svoju pripadnost hrvatskom narodu.
Navest ¢u samo neka od takvih prizimena: Sekeres§, Altinger,
Kalmar, Steli, Astalo§, Krajninger, Laslo, Sabados§ ... Ovo bi
mogao biti predmet jedne posebne rasprave. Cinjenica je da
je Skolovanje bila jedna odredena barijera procesu asimilacije
nasSeg naroda.

Sve do 1918. godine S$kolstvo je bilo pod uticajem
crkvenih vlasti. To je posve razumljivo jer su svecenici bili
najSkolovaniji dio naroda u ono vrime. Stvaranjem Kraljevine
Hrvata, Srba i Slovenaca 1918. godine drzava pocinje uredi-
vati Skolstvo na novi nacin. Polako isklju¢ivo u njezinu
nadleznost prilazi sridnje i visoko §kolstvo. Zato se zakonima
iuredbama ureduje na novi nacin, a najéeScée je novoj vlasti u
tome bila primer Francuska jer se tamo Skolovao veéi broj
obrazovanih ljudi koji su u drzavi vrSili vazne sluzbe. U
Somboru je viSe znacajnih Skola iz crkvene priSlo isklju¢ivo u
drzavnu nadleznost.

Daci osnovne Skole na Bezdanskom putu u Somboru 1944.

ZavrSetkom Drugog svitskog rata nova vlast radila je
uzurbano na Sto Sirem opismenjavanju ljudi pomocéu raznih
tecajeva. U takvom jednom eufori¢nom raspolozenju zateCen
je 1 na§ narod u tom posliratnom periodu. Svako je iSao u
§kulu; jedni manje, a drugi viSe.

Poc¢inju se graditi nove §kule na salaSima jer se smatralo
da su stare neupotribljive i zastarile. Tada je na Bezdanskom
putu kraj Sombora podignuta nova zgrada za Skulu i ucitelja.
Do tada iSlo se u Skulu koja je bila na Mihaljevicevoj zemlji. U
svim Skulama formirana su odiljenja prema nacionalnoj pri-
padnosti. Cinjenica je da tih godina sva nasa dica pohadaju
S§kule i pojedini ¢e od njih posti¢i najviSu naobrazbu.
Spominjem kao primer profesora docenta Franju Fratrica,
koji radi u Novom Sadu na Fakultetu za fizicku kulturu. On je
nekada bio i ¢lan Folklorne sekcije HKUD-a "Vladimir
Nazor". Tu je i dr. Antun Raié, profesor politicke ekonomi-
je uNovom Sadu, dr. Sasa Bos$njak, profesor matematike u
Subotici. Ograni€io sam se u ovom tekstu samo na one koji su
postigli najviSu naobrazbu.

RazmiS$ljaju¢i o naSoj buducénosti si¢am se one narodne
izreke da buduénost naroda ne lezi u materijalnom blagosta-
nju, nego u kolivki. To je istina. U naSe vrime u svakoj obitelji
bilo je ¢etvero iviSe di¢e. SalaSi su bili puni Zivota. Ne si¢am
se da je ijedna obitelj propala materijalno zato §to je imala
viSe diCe. Vecéina nas§ih §kula na salaSima su zatvorene jer
nema dovoljan broj dice da bi se mogla osnovati odiljenja.
Tako se u Somboru poslidnjih godina broj dice u Skulama
znatno smanjio. Razlog je samo jedan: nema dovoljno dice.

Buducénost pripada samo onim narodima koji imaju dice
i ¢ija su dica obrazovana.

Sigmund / Ziga/ Fratrié



NfiSI OBICAJI

KFUKSKIi! KRALJICE

KPD "Silvije Strahimir Kranjéevi¢"
iz Ba¢kog Brega obnovio je stari obicaj

Obicaj "Kraljice" koji se odrzavo na Duhove ii kako se u
Beregu kaze na Dove, a koji je ko i mlogi drugi nesto iz svako-
dnevnog zivota naSeg naroda, obnovio je KPD "Silvije S. Kranj-
¢evi¢" posli skoro 40 godina.

Ovaj obi¢aj je bio vrlo ¢init kod naSega svita i mlogi ga se sa
rado$cu sicu. U Zelje da se stariji podsitu, a mladi da vidu i zapam-
tu kako se ovaj obi¢aj odrzavo, naSe Drustvo je 3. 6. 2001. godine
na Dove ponovno ozivilo stari obi¢aj "Kraljice".

Na Dove su se divojcice od 13-14 godina i mlade sprimale u
nosnju, iSle od kuce do kuce po selu i pivale pisme, a domacini su
idarivali. U grupe divojc¢ica, obi¢no su to bile druge ii iz razreda u
§kule priblizno isto godiste, bila je jedna mlada, dvi diveruse, dvi
torbonose i dva barjaktara. Prvo su isli barjaktari, za njima mlada
izmed dvi diveruse, iza nji druge cure ako ije bilo vi§e, a na kraju
dvi torbonose.

Barjaktari su nosili barjak od svilene marame sa resama, koja
je bila na poseban nacin vezana za morsku trsku dugacku do 1,5
m. Mlada je imala burundzuk na glave i bila je okitita svezim
cvicem. Porid mlade, jedna sjedne strane, a druga s druge strane,
isle su dvi diveruse koje suvodile mladu. Iza nji i§le su druge cure,
a na kraj torbonos§e koje su nosile torbe ii koSare u koje su se me-
tali darovi. Ako je bilo i novaca on se meto kod mlade u nedra.

Kako su nam izdivanile bake i kako se one si¢aju, "Kraljice"
su se skupljale kod mlade i tu su se sprimale, a tu su dolazile i na
kraj da podilju darove. Sokice su isle u Sokackom, a bilo je tu i
majstorica koje su se nosile i majstorski (gradanski).

"Kraljice" suiSle utvrditim redosledom, kako je to ve¢ receno
ranije, od kuce do kuce. Kad stignu prid kucu dva barjaktara su
stala jedan s jedne strane kapije ii vrata, a drugi s druge strane, i
pivala se pisma za tu kuéu. Kad se pocne pivat "Ded zavedi kolo..."
onda su barjaktari samo prominjili misto, a kad se pisma otpivala
do kraj, tad i je domacdin darivo. Kako kazu pojedine bake, bilo je
da suitorbonose morale biti u sridine kako bi bolje ¢uvale ono §to
su dobili, jer su druga dica znala krasti to Sto su dobili, a znalo je
bit i tuce sa drugom dicom da se svi barjaci pokidu. Obi¢no su se
barjaktari i torbonosSe prominjili tako da je cura bila barjaktar u
svojem sokaku, a i kad koSara bude punija i teza da se malo
odmoru.

Ostalo je zapisano da se obi¢aj "Kraljica" odrzava u Beregu od
1925. godine. Prema zapisu iz te godine "Kraljice" su kad dodu
prid kucu ii’ u dvor, stale u krug oko mlade, daje mlada sila navec
sprimit stolac pokriven ponjavkom, da su oko njoj u krugu igrale
"kraljice", a dva barjaktara suprotno jedan od drugog, Setala su
oko tog kruga dok su se pivale pisme. Kad je domacin darivo
"kraljice" onda su se one zafaljivale domacinu i rekle mu dobre
zelje - pozeljile mu da ima dobru Zetvu i drugo te su iSle dalje uz
pivanje pisama. Da je ovaj obi¢aj iSo ovako, a sigurno je to bilo
davno kad se naSe bake tog ne si¢u, moze se vidit ako se usporedi
sa "kraljicama" iz MonoS§tora i Santova. Vide se mlogo slicnoga uz
manje razlike. U MonosStoru, di se ovaj obicaj prikazi samo za
potribe folklora i Santovu, di se ovaj obi¢aj ponovo odrzava od
1996. godine, vide se daje tamo razlika ta Sto su barjaktari momci,
pisme su razliCite, ali i vrlo sli¢ne zavisno od umeca oni koji su i
sastavljali i zapamtili. Mlada u Monostoru sidi u krilu jedne od
"kraljica" koja sidi na stolice, a u Santovu mlada sidi na stolice u
sridini kola. Po§to su obic¢aji, no$nja i ostalo uz razlike neke vece
neke manje, moze se pritpostavit da je kadkog davno i u Beregu
ovaj obi¢aj odrzavan isto ko i u MonoS§toru i u Santovu. U Beregu
se mlogo toga zaboravilo, manje je toga zapisano. U divanu sa g.
Guji¢inom, koji je godinama proucavo MonoStor i Santovo,

Bereske kraljice 1932.- mlada Marija TomaSev

zakljucili smo da obi¢aj "Kraljica" u Beregu mora biti isti ko i uova
druga dva mista, uz manje razlike. "Kraljica" je bila ko matica u
pcelinjaku, a pridstavljala je plodnost, koju su Stitile ostale
"kraljice", a barjaktari su tirali zle duhove od "kraljica" i kola.
Mlogi ¢e se sitit da su prija, kad su bili ¢ausi u svatova, da su im
starije Zene rekle dajedan mora obavezno it isprid svatova kako bi
§titio mladence od zli ¢ini i si. Caus je imo kandZju na koje je
otarak, a na SeSiru puno plantika, i na njega se nisu mogle popeti
nikakve zle €ini, i na taj nacin je §titio mladence. Tako su i barjak-
tari Stitili "kraljice".

No, da se vratimo na bereSke "kraljice" ove godine. Mi smo
tili da "kraljice" obidu desetak kuca, da se otpivu pisme koje
znamo i da ¢e to biti dosta za prvi put, al’ obiSle su puno viSe.
"Kraljice" su se skupile u Domu kulture i otal su prvo krenile u
Zupni ured do Zupnika i njemu su prvom otpivale njegovu pismu.
Od njega su oc¢le do seoskog kneza i tek od njega su krenile po
kuca. Znale su di Sta triba da pivu. Kod Zupnika jedna pisma, kod
kneza druga, di ima momak drugovadja, di ima cura opet drugo-
vacgja, di nema di¢e drugcja. Prija je tu bilo pisama i kod blagajni-
ka, pa posebna pisma di je sin o§o uvojsku, u rat, di je otac moro
oti¢ daleko radit, a bilo je i pisama i za one koji je nisu tili primit ii
darivat.

Mlogi su dolazili vidit "kraljice" i zvali je da dodu u njeve
kuce. Saveseljem i punim srcem su primane u kuce. Mloge bake
su i zaplakale kad su posli toliko puno godina opet vidile "kraljice",
si¢ajudi se kako je to bilo kad su one bile mlade. "Kraljice" su
obisle mlogo kuca. U mloge kuée i sokake nisu ni mogle it iako su
je cekali. Toliko su se umorile da su na kraju jedva mogle pivat i
odat.

Dobile su "kraljice" i mlogo darova. Bilo je tu u mnogi kuéa
pravo, po starom Sokackom obicaju, jaja, a onda i ¢okolade, Sicera,
kolaca, kobasice, meda i dosta novaca. Mladina nedra bila su puna
novaca. Darove su "kraljice" podiljile na jednake dilove izmedu
sebe te sritne i zadovoljne oSle svojim kucama, uz obecanje da ce
i na godinu bit "kraljice".

Marin Katacié



BERESKE KRALJICE
Kod Zupnika
U gospodski dvora
U gospodski dvora Mile

Gospodski su dvori
Gospodski su dvori Mile

Sindrom ogradeni
Sindrom ogradeni Mile

Zlatom pozlaéeni
Zlatom pozlaéeni Mile

Po njima se Seta
Po njima se Seta Mile

Gospodin plebanus
Gospodin plebanus$ Mile

| on bere ruze
| on bere ruze Mile

Pa na oltar mece
Pa na oltar meée Mile

Sa oltara skida
Sa oltara skida Mile

Pa ju nama daje
Pa ju nama daje Mile
Refren:

Ded zavedi kolo
Ded zavedi kolo Mile

Na smiljevo polje
Na smiljevo polje Mile

Da smilja beremo

Da smilja beremo Mile
Smilja i kovilja
Smilja i kovilja Mile

Da kralja kitimo

Da kralja kitimo Mile
Kralja i kraljicu
Kralja i kraljicu Mile

Bana i banicu

Bana i banicu Mile

I dva barjaktara
I dva barjaktara Mile

Dajte nama dara
Dajte nama dara Mile
Kod kneza

Od dvora do dvora

Od dvora do dvora Mile
Do kneZevog stola
Do kneZevog stola Mile

Di knez pije vino

Di knez pije vino Mile
A knezica spava
A knezica spava Mile

DiZi se knezice

Dizi se knezice Mile
Dosle su kraljice
Dosle su kraljice Mile

Dajte nama dara

Dajte nama dara Mile
Dara tri tovara
Dara tri tovara Mile

NASiOBiCflli

Refren:
Ded zavedi kolo...

Di ima momak

Mi ode dodosma
Mi ode dodosma Mile

| ode nam kazu
| ode nam kazu Mile

Da ode imade
Da ode imade Mile

Jedinak u mame
Jedinak u mame Mile

Mi éemo ga Zenit

Mi éemo ga Zenit Mile
Turkinjom divojkom
Turkinjom divojkom Mile

Koja nosi dara
Koja nosi dara Mile

Dara tri tovara
Dara tri tovara Mile
Refren:
Ded zavedi kolo...
Di ima divojka

Mi ode dodosma
Mi ode dodosma Mile

| ode nam kazu
| ode nam kazu Mile

Da ode imade
Da ode imade Mile

Jedina u mame
Jedina u mame Mile

Mi ¢emo ju udat
Mi ¢emo ju udat Mile
Za popova daka
Za popova daka Mile
Koji sitno pise
Koji sitno pise Mile
Po orlovom krilu
Po orlovom krilu Mile
| po sokolovom
| po sokolovom Mile
Refren:
Ded zavedi kolo...
Di nema dice
Moli Boga Maro
Moli Boga Maro Mile
Da kiSica pade
Da kiSica pade Mile

Pa da trava raste
Pa da trava raste Mile

Pa da kokos pase
Pa da koko$ pase Mile

Pa da snese jaje
Pa da snese jaje Mile

Da ga nama daje
Da ga nama daje Mile
Refren:
Ded zavedi kolo...

Sicanje na zetvu

Litnje jutro rasulo veselje po licima divojaka i momaka koji
vr§e poslidnje pripreme za zahvalu Bogu na dobru Zetvu.

Susti svila saéuvana u ormanima na§ih nana. Glancaju se
Cizme ijo$ se Cuje §kripa starog vrimena kad su nam bace gazile
ovu ravnicu. Ko da vidim moju majku i didu. On visok sa bilom
koSuljom i ga¢ama dugackim bilim u Cetiri pole, brkove svoje
gladi i priprema kola da se ide kosit zito. U avliji graja, svi su u
poslu. Majka obula opanke, pripasala tkanu pregacu, a jutros
rano ispekla gibanicu da se nade. Uza smo sino¢ do kasno nocéas
pleli. Radujem se jer ja ¢u ih stirati prid majkine noge.

Jutro rudi, sunce svojim zracima umiva ovu ravnicu. Jo§ po
malo drimljivi stizemo na Zitnicu.

Dida se prikrsti i rece: "Boze pomozi." Padaju prvi otkosi.
Tata i dida kose, gladalice im vise za pojasom u kravljem rogu.
Mama i majka rukovetaju a ba¢ Ivan, komsSija koji je doSao na
mobu, ija steremo uza. Snopovi se redaju u krstine.

Sunce se dize, mrisi friski otkos Zita, Seva se digla visoko i
veselo cvrkuée svoju pismicu. Raduje se i ona ovom divhom
danu. Cuje se dovikivanje risara. Klokoé¢u toékovi paorskih kola
po prasnjavim putevima ovog backog atara. Znojavi vranci zarzu
koji put tek toliko da se upotpuni ovaj zZetelacki ugodaj. Ruke
zuljevite, bose noge vesto gaze ostru strnjiku, leda znojna. Dida
nakrivio SeSir, a on klopav, godine su ispisale svoj trag na njemu,
jednim tempom zamahuje kosom. Ona sjajna, sinoé¢ otkovana,
samo prede svoju zanosnu pismu u Sumi zita.

Podne je. Sunce upeklo i Seva zacutila. U senci drva konji
miruju. Vrime je rucku. Pod velikim drinkom dobra ladovina.
Mama prostrla pokrovac, raSirila bili ¢arSap i poredala ilo.
Sareni se i mriSi. Svi rumeni veseli sidaju. Dida prikrizi kruv,
blagoslovi ranu i nas i rucak otpocne. Na obliznjem salasu
zaskripi deram. Ba¢ Ivan vadi vodu. Ona ladna ko led. Zna se,
najmladi dobija veliki kor§ov u ruke i kod ba¢ Ivana na bunar.
Potopim ga u kabo a on klokoce i puni se vodom. Veselo me
¢ekaju da stignem. Dida zadigne korSov nikako priko ruke,
vesto i nategne, zatim zagladi velike brkove, namisti se na lakat
i otpocne.

Posli otpocinka nanovo u polje, pa sve do mraka.

"Bogu fala", kaze majka, i ovaj dan nam prode. Redamo se
na kola, konji nemirni jedva ¢ekaju da se krene kuéi. Dida pukne
kandzijom, konji zatopotaju kopitama, tockovi zaklokocu i mi
krenemo.

Sunce sida, rumenilo oblaka prosulo se po mri§ljavim polja-
nama. Cuju se zvona sa nasih tornjeva, pozivaju na pozdravlje-
nje. Molitva se ne ¢uje samo se usne micu u nekom ¢udnom
miru. Ulazimo u na$ sokak. Na glavi mi ispleten vinac Zita. To je
majka plela posli rucka. Tek toliko da se vidi i da se zna sa kakog
posla se vracamo.

Dida i otac dizu SeSire u vis i pozdravljaju komsije. "Faljen

Isus, sek Ano", dovikuje kom-
§ija majki, jestel se umorili, jer
rodilo dobro, ta toliko krstina
imate. Ta nemoZz celjadi ni
naodgovarati jo§ nas i kod
kuée ¢eka poso, triba naranit,
napojit, i pripremit uza za
sutra.

Nebo postaje sve plavlje,
misec se uzdigo sav purpuran,
posijao srebro po usnulim
poljima i salasima i sve je utih-
lo i utonilo u san.

Cecilija Miler



Somborske zetvene svecanosti
"Duzionica 20011

Aktivnosti oko proslave ovogodiSnje Duzionice veé
su uveliko u tijeku. U najvaznije pripreme ukljuceni su
Upravni i Izvr§ni odbor. Oni su na svojim sjednicama
odredili temelje programa proslava ovogodiSnje DuZzio-
nice. Dogovoreno je da ¢e u sklopu proslave biti postav-
ljena i otvorena etnoloSka izlozba Sokackih Hrvata. Do-
govoreno je da u sklopu Duzionice bude i promocija
novog broja "Miroljuba". Izabrani su ovogodi$nji bandas i
bandaS$ica: Katica Markovié¢ i Josip Dzini¢. U povijesti
naSeg DrusStva oni su do sada najmladi banda$§ i banda-
Sica.

Centralni dogadaj ovogodiSnje DuzZionice bit ce
sveCana sv. misa u crkvi Presvetog Trojstva. Poslije sv.
mise bit ¢e upriliCen svecani prijem kod naSeg grado-
nacelnika koji ¢e primiti kruh iz ruku naSe bandaSice i
naSeg bandaSa. PokuSat ¢éemo i ove godine naSoj sve-
¢anosti dati izvorni znac¢aj. Ove smo se godine dogovorili
da u sklop proslave naSe Duzionice ude i proslava Gospe
Karmelske koja se uvijek svecano obiljezava 16. srpnja
svake godine.

U sklopu proslave Duzionice ove godine dogovorili
smo organizaciju dana Sokackih Hrvata. Taj dan ¢e biti u

Komentar

PRAVILA

HRVATSKOG KULTURNOG DRUSTVA

»,MIROLJUB"
U SOMBORU.
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PRVA PRAVILA DRUSTVA IZ 1936. G.

petak 27. srpnja kada ¢e biti izloZena prelijepa Sokacna
nosnja te stari predmeti koji su koriSteni u obiteljima kroz
dugi niz godina.

Oc¢ekujemo i ove godine velik odaziv djece, mladih i
odraslih na proslavi nase Duzionice.

Franjo K
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Ovaj napis na pozutjeloj novinskoj hartiji po svoj prili-
ci govori o "Duzionici" prvoj posli zvaniénog osnivanja
"Miroljuba" a to je lito 1937. Datuma na tom komadu no-
vina nigdi nema, a i piSe "prva iza osnivanja'. Dakle, ne i
uopce prva.

Naime, prva "Duzionica" naSega Drustva je odrzana
1935. godine. To govore sada veé¢ malobrojni svidoci toga
vrimena, S§turi pisani podaci i vec¢ izblidile fotografije.
Molimo na$e drage ¢itaoce da to tako i prime.

Potpredsjednik
Franjo Krajninger



Sahovski memorija!

Od osnivanja Sahovske sekcije HKD
"Miroljub" 1940. godine, organiziraju se
godi$nji turniri c¢lanstva za prvenstvo
Drustva. Ve¢ vi§e godina turnir je memorijal-
ni jer se igra na spomen na rano preminulog
¢lana i Sahovskog prvaka Drus$tva mr.
Franju Matarica, profesora.

Ovogodi$nji Memorijal okupio je 20
Sahista, dugogodi$njih ¢lanova. Nakon tro-
miseénih borbi, tek u poslidnjem susretu
odlucen je prvak. Prva tri mista na tabeli
zauzeli su: Ilija Malinovié sa 16 poena;

Spomenko Brocilovic¢ sa 15,5 poena i Dura Ovgjje pehar na pruom
, Sahquskom turniru
Durman sa 14,5 poena. zg§6S daromo

Na zavr$noj svecanosti u utorak 29. 05.
2001. godine pridsednik Drustva, Alojzije
Firanj, prvoj trojici urucio je prigodne nagrade i pozelio im i nove
lipe rezultate.

ZavrSnu sveCanost uveli¢ao je poseban gost, nekadasnji ¢lan
HKUD "Vladimir Nazor" Ljubomir Masié, internacionalni $ahov-
ski majstor. Prije pocCetka simultanke protiv 14 Sahista memo-
rijalnog turnira, gospodin Masi¢ je izjavio: "Pre svega zelim da Vam
se zahvalim na pozivu da ucestvujem na zavrSnoj svecanosti
povodom zavrSetka turnira za prvenstvo Vaseg Drustva odnosno
VaSe sekcije. Sahovska sekcija ovog Doma ima dugu tradiciju.
Moram i ovog puta da spomenem da sam kao srednjoSkolac
ucestvovao na turnirima ovog Doma i tu sticao dragocena iskustva.
Svako ko prati rad ove sekcije mora konstatovati i masovnost i zavi-
dan nivo. Stoga sam i ja svestan da ¢u veceras u ovoj simultanci

Tripo Svorcan

morati uloziti dosta truda i paznje ako Zelim postiéi solidan rezultat.
Iskoristio bih ovu priliku da cestitam rukovodstvu Hrvatskog doma
na podrsci a rukovodiocima Sahovske sekcije na trudu i uspesima
koji postizu tokom niza godina."

Gost je simultanku res§io u svoju korist 10,5:3,5 i tako dokazao
poznatu istinu: majstor je uvik majstor, pogotovo ako je interna-
cionalni. Poen za Drustvo osvojio je Branko MalbaSa (za lipotu
igre bio je nagraden), a po pola poena osvojili su Tomislav Soldo,
Andrija Cetkovié, Spomenko Broéilovié, Milo§ Tumbas i Bog-
dan Latas. Cestitamo im!

Na zajednickoj veceri i tokom druzenja duboko u no¢ igrane su
brzopotezne i druge partije, te prepricavane dogodovstine sa tur-
nira.

Svecanost je ovikovi€io svojim snimcima majstor fotografije i
stari ¢lan Drustva Petar Radojevic.

Ivan Kovac

Ucesnici Sahovskog turnira 2001.

Tribina u KUD-u "Vladimir Nazor

U petak 18. 05. 2001. godine u 20 sati u prostori-
jama na8Seg Drustva odrzana je tribina na temu: "Integ-
racijski procesi medu Hrvatima u Backoj tijekom
dvadesetog stoljeca".

Predavanje je odrzao Kalman Kunti¢, profesor
povijesti iz Subotice, urednik redakcije programa na
hrvatskom jeziku Radio Subotice. Kunti¢ je ujedno i
poslanik u Skupstini Vojvodine.

Poslije zanimljivog predavanja bilo je prilike za raz-
govor na temu. Brojni sluSatelji javljali su se za rije¢
postavljajué¢i predavacu interesantna pitanja. Organi-
zator tribine najavio je da ¢e uskoro biti odrzana i druga
sli¢na predavanja na druge teme.

JP.

SEMINAR 0 STVARANJU KAZALISTA
NA SKOLJICU

U organizaciji Hrvatske matice iseljenika, na
otoku Galovac (Skolji¢) odrzan je od 16. do 24. lipnja
2001. godine stru¢ni seminar - STVARANJE KAZA-
LISTA - za voditelje hrvatskih amaterskih kazalista u
dijaspori.

Na seminaru su sudjelovali voditelji hrvatskih
amaterskih kazaliSta iz Austrije, Belgije, Njemacke,
Bosne i Hercegovine, Rumunjske i Vojvodine (Sombor
i Subotica).

Sombor je predstavljala procelnica i voditeljica
Dramske sekcije HKUD "Vladimir Nazor" Marija
Seremesic.

Na Skoljicu se okupilo jedanaest polaznika ovog
seminara, koji su imali neka predznanja ali i Zelju da
nauce jo§ mnogo toga. Istinski je bio zadovoljan hrvat-
ski knjizevnik, Miro Gavran, C¢ije su Cetiri drame
polaznici seminara uvjezbavali sa zagrebackom
redateljicom Ninom Kleflin. Sto su naucili u Gav-
ranovoj Skoli kreativnog pisanja i dramaturskog stva-
ralastva, to su na poslijepodnevnim kazaliSnim proba-
ma ucvrscivali, a svoja dostignuca su pokazali na
zavr§noj predstavi koju je snimila i prikazala Hrvatska
televizija. I tako su na Skoljicu vrijedno uceéi i
vjezbajuéi u tijeku dana, vecCeri provodili u odli¢noj
organizaciji Nives Antoljak, druzeci se uz gitaru u tisi-
ni franjevackog samostana.

Marija Seremesié



Aktivnosti Folklorne sekcije
HKUD-a "Vladimir Nazor" Sombor

U narednom tekstu bit ¢e navedeno ono najznacajnije Sto se
dogadalo u nasSoj sekciji u proteklom periodu od posljednjeg
"Miroljuba".

Nasi dragi gosti iz Zagreba, Hrvatski djecji folklorni ansambl
"Ententin" priredio nam je veliCanstveni koncert 19. 05. 2001.
godine. Koncert je odrzan u velikoj sali naseg Drustva. Svatko tko
nije prisustvovao ovom koncertu je sigurno puno izgubio jer je jed-
nostavno nevjerojatno da djeca od osam pa do sedamnaest godina
mogu tako profesionalno odrzati koncert skoro dva sata. Na kraju
tog divnog koncerta, nasa Tamburas§ka sekcija zahvalila se pjes-
mom, tj. svirkom gostima iz Zagreba. Na kraju smo se svi ugostili i
pocastili do jutarnjih sati.

Dana 10. 06. 2001. godine gostovali smo u Kupusini na XXV. fes-
tivalu, koji je organizirao KUD "Petefi Sandor" iz Kupusine. Nasa
Folklorna skupina se predstavila izvornom igrom Duhovski obi¢aji -
"Kraljice" u novom aranzmanu, tj. koreografiji, koju je pripremio
Antun Knezevié u suradnji s "veteranima". Poslije mimohoda odr-
Zan je nastup na otvorenoj bini i bili smo vrlo zapazZeni.

Tijekom Sestog mjeseca, toCnije 16. i 17. gostovali smo u
Slavonskom Brodu (R. Hrvatska), gdje je odrzano tradicionalno tzv.
"Brodsko kolo". Naime, 16. 06. 2001. stigli smo u Gundince, inace
ve¢ u neku ruku tradicionalne prijatelje i odlicne domacine, i proveli
sa njima prekrasan dan u druzenju. Nakon druzenja i veselo prove-
dene no¢i, sutradan 17. 06.2001. to¢no u 12 sati prisustvovali smo sv.
misi u prekrasnoj crkvi u Gundincima. Poslije mise, ispred crkve
odigrali smo kao gosti par naSih bunjevackih igara a nakon toga
zajedno s naSim domacinima Gundinc¢anima. Toga dana svi smo
zajedno otisli u Slavonski Brod na ¢uveno "Brodsko kolo". S obzirom
na vremenske uvjete nije odrZan tradicionalni mimohod svih
sudionika, ali je zato druzenja, pjesme i igre bilo na pretek.

NaSe predstavljanje bilo je predvideno u udarnom terminu, tj.
kada se birala najljepSa Hrvatica, gdje smo i mi imali naSe dvije pred-
stavnice. To su bile Milo§ Klaudija, (nosila je bunjevacku nosnju -
svila) i Milo§ Katarina (nosila je bunjevac¢ko ruvo). Bile su veoma
zapazene i ostavile su viSe nego odli¢an dojam kako na Ziri, tako i na
publiku.

Nasa Folklorna sekcija je nastupila sa tzv. "Ljeljama"
("Kraljicama") i bez obzira na dugo ¢ekanje za nastup (preko 12 sati)
odigrano je veoma korektno i profesionalno.

Folklorna sekcija gostovala je 6. 07. 2001. godine na otvorenoj
bini doma Vojske Jugoslavije, a po pozivu KUD-a "Sombor" iz
Sombora. Povod naSeg gostovanja bio je poziv za uceSce na IV.
Medunarodnom festivalu folklora. Nastup nase Folklorne sekcije je
bio veoma zapazen, §to se moglo ¢uti po aplauzu publike i Cestitka-
ma od strane drugih sudionika ovog festivala. Inace, naSe Drustvo je
bilo domacin gradskom KUD-u tri dana 6.-8. 07.2001. godine gdje su
u nasoj velikoj sali u zavr$noj veceri gosti iz Skoplja odrzali svoj
cjelovecernji program. Druzenja i veselja je bilo na pretek do ranih
jutarnjih sati.

Na$a Folklorna sekcija je u velikim pripremama za predstojece
zetvene svecCanosti, kako u Somboru tako i u Subotici. Svakako, o
svemu tome Cete biti obavije§teni u narednom broju "Miroljuba”. Do
tada puno pozdrava a folkloras§ima Zelimo puno uspjeha u njihovom
radu.

S posStovanjem!

Antun Knezevi¢

"Meldovanje"
u Bedekovcini

Na poziv udruge "Barbara" ¢lanovi Dramske sek-
cije HKUD "Vladimir Nazor" iz Sombora bili su u po-
sjeti od 29. lipnja do 1. srpnja Bedekov¢ini u Republici
Hrvatskoj.

U prepunoj dvorani prikazali su komediju "Mel-
dovanje". Publika im je oduSevljeno zahvalila dugotraj-
nim aplauzom.

Sljedec¢eg dana organiziran je izlet u Stubicke
toplice, Gornju i Donju Stubicu, gdje su clanovi nase
sekcije posjetili Muzej i spomenik Matiji Gupcu. Nakon
toga slijedila je posjeta svetiStu Majke Bozje Bistricke.

Prije odlaska kuéi ¢lanice "Barbare" uprili¢ile su
druzenje uz muziku i oprostajnu veceru.

Duboko dirnuti paznjom kojom su svo vrijeme bili
obasipani, gosti su pozvali domacine da ih posjete
sljedece godine u Somboru.

M. Seremesi¢

Somboreci ispred spomenika Matiji Gupcu

Internet provajding
Prodaja ra¢unara
Instalacija i odrzavanje ra¢unarskih mreza
Pojedinacni i grupni kursevi

(Windows, Word, Excel, Internet)

® (024)555-765 Brace Jugovica br. 5. Subotica
e-mail: support@tippnet.co.yu

tppflopp
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PROSLAVA SVETOG ANTUNA

Kao i svake godine i
ove je blagdan svetog
Antuna obiljeZen na oso-
bito svec¢an nacéin u zupnoj
crkvi Rodenja Blazene
Djevice Marije u Lemesu.
Koncelebriranu svetu mi-
su predvodio je mjesni
zupnik velecasni Antal
Egedi, uz prisustvo gosti-
ju zupnika iz Santova (Ma-
darska) i Zupnika iz Te-
lecke.
nim gostima nasli su se i

Medu mnogobroj-
sveéenici Srpske pravo-
slavne crkve iz Sombora i
iz somborskog karme-
licanskog samostana. Mis-
no slavlje je uvelicano kul-
turnim programom koji je
prireden u organizaciji
HKUD-a
Simeta". U svojoj Cestitki mjesnom Zupniku koji je taj dan
slavio i svoj imendan gospoda Marija Vaslovi¢ istakla je
znacajan uticaj koji je imao sveti Antun u za$titi napose

"Knezi Stipan

siromas$nih isti¢ucdi da su najsiromasniji upravo oni koji ne
znaju ni tko su ni kamo pripadaju. Naglasila je takoder i
znacajnu ulogu Zupnika u obrazovanju mjesnog puka. Vrlo
uspjesan je bio nastup djecjeg zbora "Galeb" koji je pod
ravnanjem Marite TopiC ispjevao pjesmu u cast svetom
Antunu. Nekolicina djece pojavila se u prelijepoj bunje-
vackoj svili kao i u madarskoj narodnoj nosnji u organi-
zaciji madarskog KUD-a "Német Ldszl¢". Svaku priliku u
pjesmu ispjeva gospoda pa je nastupio najstariji i najmladi
¢lan obitelji.

Pomalo juznjackom S§timungu doprinio je nastup
KUD-a "Bratstvo-jedinstvo" koji je ispred crkve uz har-
moniku odigrao jedno bunjevacko kolo, malo neuobica-
jeno za naSe prilike ali svakako je njihovo pojavljivanje u
nos$nji u crkvi bilo vrlo impozantno.

v
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TAMBURASKI BEND

U aktivnostima HKUD
Lemesu djeluje i Tamburaska sekcija. U vrijeme pripreme

"Knezi Stipan Simeta" u

ovog broja mladi tambura§i spremali su se za svoj prvi
nastup medunarodnog karaktera. Od 9. do 16. srpnja tam-
buraSi ¢e boraviti u Internatu Hrvatske gimnazije u
Budimpesti na ljetnjoj §koli tamburice koju vodi Nela
Skenderovi€. Zajedno s drugim mladim ljubiteljima tam-
burice i nasi ucenici ¢e svirati, u€iti i druziti se sedmicu
dana a kruna njihova rada bit ¢e nastup u budimpestanskoj
katedrali.
(Subotica), lemeski tamburasi jedini ¢e ovog ljeta pohadati

Iz Jugoslavije uz tamburaSe iz BDurdina

ovu §kolu tamburice.
Tamburaska sekcija djeluje od veljace ove godine i po

pri¢i njihovog uéitelja Geze iz Conoplje vrlo su brzo napre-
dovali i spremni su za prve nastupe. Mladi momci su malo
skromniji ali osmijeh na njihovim licima govori da itekako
vole to Sto rade ali i da im pohvala godi.

Veliki smjesak Ivan, Josip, Stevan, Robika i Damir
upuéuju i svojoj teti Mandi (Manda Vidakovi¢ Lolaska)
koja je ne samo vjerni sluSalac nego ¢esto i iznenadi djecu
slatkiSima, da prsti lak§e po zicama klize.

0 radu Tamburaske sekcije brigu vodi njezin procel-

nik Antal Petar koji se brine o prostoru za vjezbu, pre-
vozu uditelja, a tu su uvijek uz nas nasi Stipan Alaga,
Ivan Horvat i Josip Knezi.

"Bit ¢e nas i viSe, samo nam nabavite instrumente"
porucuju tamburasi.

A C
PRVI FESTIVAL BUNJEVACKI PISAMA

DONELA TE JESEN
PANONIJO MOJA MILA

U organizaciji Hrvatskog centra

"Bunjevacko kolo" u Subotici u svecanoj sali toga Centra

kulturnog
22. lipnja odrzan je I. "Festival bunjevacki pisama'.
Inicijatori ovog Festivala - ujedno i organizatori su prim.
dr. Marko Sente, Antu§ Gabri¢, Miroslav Kujundzi¢
i Vojislav Temunovi¢. Kroz veoma dobro koncipiran
program vodili su Dusica Juri¢ i Ladislav Suknovic.
Pred prepunom sve¢anom dvoranom i pomoé¢nom dvora-
nom gdje je bio postavljen video bim, izvedeno je petnaest
originalno skladanih kompozicija koje do sada nisu
izvodene, skladane su za tamburu i na jednom od hr-
vatskih dijalekata, ijekavici ili ikavici. Struéni ziri u sas-
tavu: prof. Puro Rajkovié, maestro Berislav Sken-
derovié, prof. Mira Temunovi¢, mr. Josip Buljov¢ic¢ i
Ivana Petrekanic¢ za najbolji aranZzman proglasili su pjes-
mu "Mila moja Panonija", autorice Nele Skenderovic¢ a
po tekstu Stipana BaSiéa Skarabe koji je ujedno
proglasen i za najboljeg tekstopisca. Ovu pjesmu je izveo
SiniSa Kujundzi¢. Za najbolju pjesmu Festivala po mis-
lienju struc¢nog zirija i publike proglaSena je pjesma
DALEKO JE SUBOTICA koju je izveo Antun Letic¢
Nune, muziku i tekst je napisao Vladislav Nad Mico, a
Vojislav Temunovié¢ potpisuje aranzman.

Za najboljeg interpretatora proglasen je Josip Fran-
cisSkovic koji je izveo pjesmu "Opili me jorgovani" na tekst
Marka Sentea a koju je uglazbio Branko Ivankovié
Radak.

Na Festivalu je nastupio i na§ Somborac Emil
Antunic koji je izveo pjesmu "Donela te jesen" za koju je
tekst napisao Marko Sente a autor muzike i aranZmana je
Antus$ Gabric.

Kao gost veéeri nastupio je Zvonko Bogdan. Festival
je bio vise nego uspjeSan a najviSe sama ideja o ustanovlja-
vanju ovakvog festivala, ¢ime se ne samo otkrivaju mladi
talenti nego se i popularizira bunjevacka tamburaska glaz-
ba ali, ono $§to je mozda najhitnije, ¢uva od zaborava pisma
bunjevacka.

A C



MLADI BEREZANI
MEDU NAJBOLJIMA

U proS§lom broju "Miroljuba" obavijestili smo vas o
lijepom uspjehu nase najmlade folklorne grupe. Poslije
opcinske i zonske smotre nasi najmladi folklorasi plasi-
rali su se na pokrajinsku smotru. Medutim, nadlezna
komisija je nasu djecu umjesto na pokrajinsku smotru
poslala direktno na Smotru narodnog stvaralaStva djece
Srbije. Ova je smotra, kao i ranijih godina, odrzana u
Kraljevu, tj. Ratini.

Po dolasku u Kraljevo 25.05. ove godine nasu djecu
su docekali njihovi vrSnjaci iz KUD-a "AbraSevic¢"
Kraljevo te ih poveli kuéama na odmor i prenociSte.
Narednog dana poslije kraceg mimohoda ulicama
Kraljeva i pozdravnog govora gradonacelnika iSlo se u
Ratinu gdje je odrzana smotra. Nastupilo je dvanaest
folklornih skupina te gosti iz Makedonije i Bugarske.
Svojim nastupom i noSnjom nasSa djeca su privlacila na
Dobili su
pohvale za originalne korake, noSnju i koreografiju. Ovo

sebe paznju drugih sudionika i publike.

nije bio kraj.

Poslije povratka iz Kraljeva i zapaZenog nastupa
nasSi folkloras§i su pozvani od strane Saveza amatera
Srbije iz Beograda da sudjeluju 28. 06. ove godine na
Smotri dje¢jih folklornih ansambala Jugoslavije u
KoStuni¢ima. Ovako veliki uspjeh na folklornom polju
do sada nije ostvarila ni jedna naSa skupina iz Backog
Brega. Na ovoj smotri bili smo jedina grupa iz Vojvodine.
Nastup naSe djece bio je zapazen a svojim nastupom i
nosSnjom privukli su na sebe paznju mnogih.

Poslije ovog nastupa dobili smo mnogo poziva za
razna gostovanja, ali to naSa skromna sredstva finan-
ciranja nikako ne mogu dozvoliti. Ipak nam je drago da
su na$a djeca bila u samom vrhu folklornog stvaralastva
u Jugoslaviji.

Mariti K ota ¢i¢

Djelovanje KUDH-a "Bodrog"

U Backom MonosStoru je tijekom veljace osnovano
Kulturno-umjetnic¢ko drustvo Hrvata "Bodrog".

Od samog osnutka ¢lanovi Drustva vrijedno rade na
njegovanju obicaja Sokackih Hrvata.

Iako je Drustvo tek nedavno osnovano i zapocelo s
radom, mladi folklorasi ve¢ su imali svoje gostovanje na
Dje¢jem festivalu u Tavankutu.

Ovih dana izvorna grupa priprema se za nastup na
otvaranju izlozbe "Sokacki mozaik" i za mimohod na
Zzetvenim svecanostima Duzionice 2001. koju organizira
HKUD "Vladimir Nazor" iz Sombora.

Poslije ovih nastupa ¢lanovi KUDH-a "Bodrog" gos-
tovat ¢e na svecanostima Duzijance 2001. u Subotici.

M. Seremesié¢

Prostenje u Backom Monostoru

Na svetkovinu apostolskih prvaka sv. Petra i Pavla 29. lip-
nja ove godine u Mono§toru je sve¢ano proslavljeno prostenje.
Toga dana selo su pohodili mnogi gosti. NajuvazZenija goS§¢a
bila je dr. Jasmina Kovacevi¢, generalna konzulica R
Hrvatske iz Subotice. Ovo je bio njen prvi posjet Backom
MonosStoru.

Dr. Kovacevié¢ su docekali predstavnici kulturnog, poli-
tickog i crkvenog Zivota Hrvata Monos§tora i Sombora. Clanovi
Kulturno-umjetnickog drustva Hrvata "Bodrog" iz Backog
Monos§tora u narodnim noS$njama predali su visokoj gos§éi
prigodne darove te izveli prigodni program.

U sklopu duzeg razgovora s domacdinima dr. Kovacevic¢ se
interesirala kako zive Hrvati u ovom mjestu. Onaje bila i na sv.
misi u mjesnoj crkvi.

IP.

Hrvatsko izaslanstvo u Subotici

Izaslanstvo Ministarstva vanjskih poslova Republike
Hrvatske boravilo je u Subotici od 12. do 14. srpnja 2001.
Izaslanstvo je predvodio dr. Nenad Prelog, zamjenik ministra
vanjskih poslova, u pratnji Gorana Rotima, savjetnika, prof.
Nevenke Grdini, nacelnice Odjela za manjine i iseljenistvo i
Ivane Sutli¢ Peri¢.

Hrvatsko izaslanstvo su primili IStvan ISpanovic, pred-
sjednik Skupstine opéine Subotica i mr. Bela Tonkovic,
dopredsjednik Skupstine opéine Subotica.

Visoki hrvatski duznosnici su imali radni sastanak s ured-
nicima sredstava informiranja na hrvatskom jeziku u Vojvodini,
prisustvovali su obiljezavanju 11. obljetnice Demokratskog
saveza Hrvata u Vojvodini, sjednici Foruma hrvatskih institu-
cija...

Teme u brojnim razgovorima bili su uvjeti Zivota i rada
brojne hrvatske zajednice u Vojvodini kao i moguénosti
poboljSanja suradnje s maticnom drzavom. U ovim razgo-
vorima su sudjelovali i predstavnici somborskih Hrvata.

J. Pekanovi¢

Na svecéanosti u DSHYV - mr. Bela Tonkovié, dr. Jasmina
Kovacevié, prof. Nevenka Grdinié i dr. Nenad Prelog
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Dramska radionica "PCELICA"
HKUD-a "Vladimir Nazor" iz Sombora
izvela je 24. svibnja premijeru suvre-
mene bajke o djeci i za djecu "Ivica i
Marica - na na$§ nacin" u velikoj sali
HKUD-a.

Tekst za ovu bajku napisala je i pred-
stavu rezirala Marija Seremesic¢, a u
predstavi su glumili: Bojana Jozié¢,
Marija i Arijana Skorucak, Ivana
Maunié¢, Jelena Varga, Milana Milo-
Sevié, Snezana Nad, Klara i Lidija
Jobadi, Kristina Doroti¢, Ivan Blas-
ko, Kristina Markovi¢ i Monika
Vekonj (na slici desno).

Nakon veoma uspjeSne izvedbe,
glumci su bili pozdravljeni dugotrajnim
aplauzom brojnih gledatelja.

SRM

»JECA UCE 0» NACINA
NA KOJI ZIVE

Dijete koje zivi s podsmijehom
uci da bude stidljivo.

Dijete koje zivi sa zamjerkama
uci da osuduje druge.

Dijete koje Zivi s istinom
uci se pravdi.

Dijete koje Zivi s pohvalama
uci se da postuje.

B. Rassel

Svi na more...

UcCesnici dramske radionice "Pceli-
ca" Bojana Jozi¢, Snezana Nad i Ivan
Blasko boravit ¢e tijekom srpnja u
Novom Vinodolskom. Oni ¢e tamo po-
hadati §kolu hrvatskog jezika, kupati se,
suncati se i prikupljati snagu za rujan
kada ¢e nastaviti igrati predstavu "lvica i
Marica - na naS nacin" za osnovce iz
Sombora.

TIHO, O TIHO GOVORI MI JESEN

Tiho, o tiho govori mi jesen:

Sustanjem liscéa i Sapatom kise.

Al zima srcu govori joS tiSe.

I kad snijezi, a spusta se tama,

U pahuljama ti§inaje sama.
Dobrisa Cesarié

Drage moje pcelice!
Posto ste se razletjele, poklanjam vam

stihove DobriSe Cesarica za lijepo ljeto.

DobriSa Cesaricé

SLAP

Tece i teCe, teCe jedan slap.
Sto u njem znac¢i moja mala kap?

Gle, jedna duga u vodi se stvara
I sja i dr§ée u hiljadu Sara.

Taj san u slapu da bi mogao sjati
I moja kaplja pomaze ga tkati.

VOCKA POSLUE KISE

Gle malu voc¢ku poslije kiSe:
Puna je kapi, pa ih njiSe.

I blijesti, suncem obasjana,
Cudesna rasko$ njenih grana.

Al nek se sunce malko skrije,
Nestane sve te cCarolije.
Ona je opet, kao prvo,
Obiéno, malo, jadno drvo.

NAGRADNA KRIZALJKA

12 3 4 5 6 7 8

Vodoravno:

. Manje od brijega

. Slana sjemenka
Cuva stado

Okolo

Zensko ime
Strujanje zraka (mn.)
. Dio ispod ruke
PrasSina

©NOU S WN

Tocno rjesenje poslati
na adresu HKUD-a.
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POSJET SAVEZNOG MINISTRA
NACIONALNIH I ETNICKIH ZAJEDNICA
RASTMA LIAJICA

"Novi pristup Jugoslavije pitanju
nacionalnih i etni¢kih zajednica ogleda se
u oznacavanju nacionalnih manjina kao
faktora razvoja ukupne stabilnosti drust-
va, mirne koegzistencije, razvoja multi-
kulturnog drustva, odnosno kao kljuc-
nog ¢imbenika na putu unapredenja mul-
tietnickih odnosa, razvoja tolerancije i
kulture dijaloga" - rekao je savezni mini-
star nacionalnih i etnickih zajednica
Rasim Ljaji¢, 20. srpnja u Subotici, na
okruglom stolu na kojemu je predstav-
ljen Nacrt saveznog zakona o nacional-
nim manjinama.

Predstavljajuci novi koncept manjin-
ske politike Savezne Republike Jugosla-
vije u Subotici, sredini koja je kroz vje-
kove zivjela multietni¢nost, Ljaji¢ je
istaknuo da samo dono§enje zakona nece
rijeSiti sve probleme jer postoje antago-
nizmi koji ¢e zahtijevati rjeSavanje ove
problematike kroz duze vrijeme i uz do-
bro osmisljenju aktivnost.

"Veliki i znacajan iskorak bit ¢e kada
se u nasoj zemlji iz faze mrznje s ubijanji-
ma, prijede u fazu mrznje bez ubijanja" -
naglasio je savezni ministar Rasim
Ljajic.

Kako je na tom skupu istaknuo ¢elni
covjek ekspertnog tima za izradu Zakona
o nacionalnim manjinama akademik
Vojislav Stanov¢ié, ciljje integrirati ma-
njine u drustveni i politicki zivot ove
zemlje bez asimilacije, ali i getoizacije.

Pokrajinski tajnik za nacionalne ma-
njine, upravu i propise dr. Tamas Kor-
hecz ukazao je tom prigodom na novine

u Nacrtu zakona o nacionalnim manjina-
ma. Prvi put bi se pravnim aktom detaljno
regulirala upotreba nacionalnih simbola,
sluzbena upotreba manjinskih jezika na
saveznoj razini, zastupljenost manjina u
politici, zastita ste¢enih prava i moguénost
formiranja nacionalnih vije¢a. Treba reci i
to da se ekspertni tim koji je radio na
pripremi ovog Nacrta zakona nije usugla-
sio oko nabrajanja manjina u ovom doku-
mentu.

U tijeku je javna rasprava i sve rele-
vantne politicke stranke, predstavnici ma-
njinskih zajednica i nevladine organizacije
dobile su tekst Nacrta zakona na uvid. Pri
kraju godine ocekuje se da ¢e konaénu
sudbinu Zakona o manjinama, u ¢ijoj su
izradi sudjelovali i eksperti Savjeta Europe
i OEBS-a, odrediti zastupnici Savezne
skupstine.

Statisticki podaci pokazuju da je Sa-
vezna Republika Jugoslavija multietnicka,
multikonfesionalna i multikulturna drzava
u kojoj 33,7 posto stanovnika ¢ine pred-
stavnici nacionalnih i etnickih zajednica.

Prema rezultatima popisa stanovnis-
tvaiz 1991. godine, ukupan broj Albanaca u
Jugoslaviji je oko 1.700.000, Jugoslavena
oko 350.000, Madara 340.000, Bo$njaka
336.000, Roma 143.000, Hrvata 111.000,
Slovaka 67.000, Makedonaca 47.000,
Rumunja 42.000, Bugara oko 27.000,
Bunjevaca 21.000, Rusina 18.000, Vlaha
17.000 i Turaka 11.000. Prava slika etnicke
strukture Jugoslavije ocekuje se poslije
novog popisa stanovnistva koji je pred-
viden za sljedecu godinu.

DusicaJurié¢

MIROLJUB (izlazi 4 puta godi$nje). Izdaje Hrvatsko kul-
turno-umjetni¢ko drustvo "Vladimir Nazor", 25000
Sombor, Venac Radomira Putnika 26. tel. 025/38-173; fax:

025/26-019.

UredniStvo: Josip Pekanovic¢ - glavni i odgovorni urednik,
Antonija Cota - zamjenik glavnog urednika, Franjo
Ivankovi¢ - tehni¢ki urednik, Cecilija Miler, Alojzije
Firanj, Franjo Krajninger, Zoran Cota, Ivan Burnad.

Prijelom teksta: mr. Ervin Celikovi¢.

List je registriran u Ministarstvu za informacije Repub-

like Srbije broj 2583 / 2. 02. 1998.

Tisak: Stamparija "PRINTEX" Subotica, Stipe Grgiéa 58,

tel. 024/554435.
E-mail: v-nazor@sombor.com

Web strana: tippnet.co.yu/media/miroljub

Naklada: 900
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PAORSKA PISMA

Obasjale zvizde nebo
obasjalo sunce dan

svud po polju cviée cveta
svecani je danas dan.

Proslavljat duzionicu
obicaj je od davnina
prenosimo taj obicaj
sa oca na sina.

Vojvodina naSa draga
ime naSe ponosito
bogatstvo je neizmerno
kad se poljem klati Zito.

I kad kiSa pada
i sunce kad sija
seljaku je uvik
zemlja najmilija.
I sunce kad sija
i kiSa kad lije
nikada se zemlje
odrekao nije.

Od jutra do mraka
na njoj vridno radi
a bogata jesen

trud ¢e da nagradi.

Kata Steli, rod. Kaléan

ZITO
Klasje nabreklo
na ovoj ravnoj
zemaljskoj grudi.
NjiSe se more Zita
i u srcu ml éeznju budi.
Zitnica talasa, mirisi,
uspomena stara,
ori se pisma u
moru Zita

a ostra kosa po
Zitu para.

Sunasce ZeZe, Zute
se Zita, kosulja
znojna, radosti puno
u srcu skrito.

To sitno sime

i puno ljudskog mara
sazdano u kruvu
donosi mir

to sime BozZjeg dara.

Cecilija Miler
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KAZITE “A-A-A”

Da li ste se nekad upitali zasto
lije¢nik na pocetku pregleda od vas
trazi da isplazite jezik? On time jed-
nim jedinim pogledom moze otkriti
mnoge skrivene bolesti. Jezik je
ziv€anim sustavom direktno povezan
sa mozgom i veédinom unutrasnjih
organa. Ako je va$ jezik vlazan, tam-
noruzicast i prekriven sitnim, gro-
muljicastim ispupcenjima - blago
vama, vi ste zdravi!

Sljedeée promjene na jeziku
ukazuju na oboljenja.

BIJELO OBLOZEN: oboljenje
zeluca ili crijeva, predznak gripe ili
upale zdrijela.

SUH: siguran znak znacajnog
gubitka tec¢nosti iz organizma (De-
hydratatio), npr. kod upornih prolje-
va ili kod nedostatnog unosa te-
kuéine. Kod starijih ljudi

BIJELE MRUE SA CRVENIM
RUBOVIMA:
oboljenja, u sklopu opceg slabljenja
imunolo§ke obrane organizma. Po

cesto znaci

su gljiviénog
nedostaje osjeéaj zedi. Dnevno je
potrebno unijeti u organizam bar
dvije litre tekuéine (u to se ne ubra-
jaju Zestoka alkoholna pic¢a i kava, jer
oni ODUZIMAJU teénost iz orga-
nizma)!

GLADAK I SIV: Obavezno se
obratite lije¢niku!

mjestu pojavljivanja ukazuju na obo-
ljenja sljedeé¢ih organa: vrh jezika -
zdrijelo i zeludac, sredina jezika -
gusteraca (pankreas), strane jezika -
jetra, zuc i slezena.

GLADAK I CRVEN: Narocito

Uzrok moze biti malokrvnost, kod Zzena ukazuje na malokrvnost
manjak zeljeza u organizmu ili malig-  prouzrokovanu manjkom zeljeza, vi-
no oboljenje.

MRK I NATECEN: Moguée kro-

ni¢no oboljenje bubrega. Dalji uzro-

tamina B12 i solne kiseline. Uraditi
pretrage krvi. Jesti grah, grasak,
papriku, Spinat, blitvu i izbjegavati
ci: Secerna bolest, visoki krvni tlakili  alkoholna pica.

zakreCenje arterija (arterioskleroza). .
Dr. Ambroncius

Ponovno o rajcici

(nastavak teksta objavljenog u "Miroljubu" br. 6-7 iz 1999. godine
"Rajéica rajska poslastica”)

Znamo da raj¢ica smanjuje rizik od nastajanja malignih oboljenja i ven-
skih tromboza. Folne kiseline raj¢ice ¢uvaju zZiv€ani sustav, a aminokiselina
Tyramin stvara dobro raspoloZenje. Oligoelement krom, koji se od sveg
povréa u dovoljnoj koli¢ini nalazi samo u raj¢ici, odgovoran je za metabolizam
Secera i masti, te povoljno utjece kod dijabetesa i poviSenog holesterola.

Lycopin, karotinoid koji raj¢ici i daje crvenu boju, znac¢ajan je naravni
lovac slobodnih radikala (uzro¢nika nastajanja malignih oboljenja). Istraziva-
nja sveuciliSta u Harvardu (SAD) dokazuju da on znacajno snizava mogucénost
nastanka malignih oboljenja pluéa, Zeluca, crijeva, gusSterace, prostate i dojke.
Najnovija istraZzivanja Rowett instituta u Skotskoj su dokazala da rajéica §titi
organizam od tromboza mozga, ("§log") srca i krvnih sudova. Znac¢ajna no-
vina je da je dokazano da se i u kuhanoj rajéici, pa ¢ak i u kecapu od rajcice,
jos§ uvijek nalaze dovoljne koli¢ine zaStitne tvari Lycopina.

Ponasanje kod
grmljavinskih nepogoda

U ljetnje doba ceste su nepo-
gode pracene grmljavinom. Ova
prirodan pojava, spektakularna, kod
mnogih ljudi izaziva iskonski veoma
snazan osjecaj straha. Taj strah se
moze donekle smanjiti ako se znaju
pravila ponaSanja za vrijeme grm-
ljavinskih nepogoda. Najhitnije se
sklonite u zgradu ili automobil. Ako
ste u slobodnoj prirodi, ¢ucnite da bi
ste bili §to nizi, munja uvijek udarau
najviSu toc¢ku! NipoS§to se ne skla-
njajte pod drvece. U zgradi (kudi)
ne dirajte vodovodnu i telefonsku
instalaciju jer one, za razliku od
elektri¢ne instalacije, nemaju osigu-
race. Obavezno iskljucéite televizor i
radio aparat.

Dr. Ambroncius

Trazenje
kontaktnog so€iva

Suvremena kontaktna soé¢iva su
tako tanka da se skoro i ne pri-
mjecuju. Nazalost, to je tako i kada
sluéajno ispadnu. Ako vam se to
dogodi, najlak§e ga je pronaci bate-
rijsskom lampom usmjerenom para-
lelno s podlogom. Svijetlite u raz-
nim smjerovima a socivo ée reflekti-
rati svjetlost!

Dr. Ambroncius



Nas kandidat za sveca

GERARD TOMO

STANTIC

/1876-1956/

Tomo Stanti¢ roden je u Purdinu kraj Subotice
16. rujna 1876. godine od roditelja Jose i Pule
/Julije/ r. Jagi¢. Tomina majka je ubrzo poslije udaje
ostala udovica, ai otac mu je bio udovac s troje malo-
ljetne djece. Joso i Pula imali su u braku sedmero
djece od kojih je Tomo bio najmladi te su ga od milja
zvali Tomica. Tomo je kr$ten u crkvi sv. Petra i Pavla
u Bajmoku. Djetinjstvo provodi na rodnom salasu.
Pucku skolu pohadao je u Purdinu, a gimnaziju u
Subotici i Kalo¢i. Teologiju je studirao na U¢iliStu
svoga reda u Peru.

Tomo Stanti¢ stupio je u Karmelski red 9. rujna
1896. godine u Grazu u Austriji kada je imao 20 go-
dina. Sveéenic¢ki red primio je 1902. godine, a
naredne godine polozio je jurisdikcijski ispit te tako
mogao vrsiti sve svecenicke ispite. Te godine, 1903.
karmeli¢ani na teritoriju madarske drzave postaju
poluprovincija koja se odvojila od Austrije. Ve¢ u
prvim godinama svecenickog i redovnickog zivota o.
Gerard vrSio je viSe odgovornih sluzbi unutar nove
zajednice. To je samo potvrda da je bio cijenjen od
svoje subrace. Iz Pera o. Gerard je premjeSten u
samostan u BudimpesStu. Godinu dana kasnije, 1904.
mladi karmeli¢anin premjeSten je u Sombor. Som-
borski samostan tek je bio utemeljen i u njega dolaze
¢etvorica karmeli¢ana.

0. Gerard, sin backih ravnica, od mladih dana
redovnickog zivota, ucenik je sv. Ivana od Kriza. On
je pokuSao ucenje sv. Ivana od Kriza pretociti ujezik
svoga naroda kojega je osobito ljubio. Ve¢ u nastup-
noj svojoj propovijedi on je rekao kako je postavljen
prvenstveno u Sombor da bude na raspolaganju
Hrvatima koji Zzive u gradu i na okolnim salaSima i
selima.

Medu somborskim vjernicima o. Gerard je bio
izuzetno omiljen i cijenjen. Zato je nazivan "TjeSite-
liem svake duSe, a posebno bolesnika" i "pravom
Zvijezdom Danicom" §to stoji zapisano u c¢asopisu
"Neven" iz 1918. godine. Na$§ o. Gerard uzivao je veli-
ki ugled u cijeloj Backoj. On je zivio pokornicki i vrlo
skromno. Cesto se uzdrzavao od hrane i pica te
spavao na golim daskama iako je bio krhka zdravlja.

Neposredno poslije Drugog svjetskog rata u
crkvi karmeliéana u Somboru bilo je mnogo mini-
stranata. Imao sam ¢ast biti medu tim sretnicima koji
su sluzili 0. Gerardu kod sv. mise. Mi smo ministran-
ti posebno cijenili o. Gerada i od milja smo ga zvali

Grgo. Njemu je bilo posebno drago kada je mogao
obilaziti stare i nemocne. Obilazio je sve salase i
pokazivao je veliku strpljivost u sluSanju i davanju
korisnih savjeta.

0. Gerard Tomo Stanti¢ umro je u Somboru 24.
lipnja 1956. godine. Na njegovu sprovodu bilo je viSe
od deset tisuca vjernika. Njegovo tijelo poloZzeno je
ispod crkve sv. Kriza u Somboru da bi kasnije bilo
preneseno u kapelicu koja se nalazi u neposrednoj
blizini iste crkve i koja je danas grobnica kar-
meli¢ana.

Kada je u Subotickoj biskupiji 1985. godine
pokrenut postupak za njegovo proglasenje blazenim
i svetim tada su njegovi posmrtni ostaci preneseni u
crkvu karmelicana u Somboru. I mi, njegovi minis-
tranti, dajemo skroman doprinos postupku
proglaSenja o. Gerarda blazenim i svetim.

0 o. Gerardu redovito mozemo C¢itati priloge na
stranicama vjerskog mjesecénika "Zvonik" koji se
izdaje u Subotici, a dostupne su i dvije knjige, koje je
izdao najbolji poznavatelj o. Gerarda, o. Ante
Stanti¢. Knjige mozete nabaviti kod karmelicana u
Somboru.

Svake godine na dan smrti o. Gerarda u crkvi
karmeli¢ana u Somboru odrzava se svecana biskup-
ska misa na kojoj se posebno propagira Stovanje o.
Gerarda, naSega prvog Bozjeg ugodnika.

Josip S. Pekanovié¢



